CONVENGION EUROPEA PARA LA PROTECCION
DE LOS DERECHOS Hf
TSERTADRS FUNDAMENTALES

Los gobiernos sigoatarios, Miembros del Consejo de Europa,
Conderando Ia Desaracién Usivers de los Do de Hom
por Ia Asambiea General de las Naciones Unidas ¢l

10 & Gembre de 196
que esta Declaracién tiende a asegurar el reconoci-
ko y o peacn sl 3 el 0 o et Shancasos

Consdetado qe a inaidad del Comeio e Ewopa conise en

lograr una unidn mis cstzec Miembros y que uno de los
ios o s iaiind e of roemsimenio 3 Soumollo 6
Dertchos Humancs y de las Libertades Fund:

icién en esas libertades fundamen-

cuya mantenimiento descansa régimen
ol verdadeamente democdi,por woa pac, y ot 1a s obre

una_comprension y observancia coman de los derechos humanos de.
1 cual depende;

tomar, como Gobiernos de
que estén animados de un mismo cspirtu y poscen un patl
min de tradiciones.politicas, ldnlu, liberad, y 1s prsminenia de
derecho, los primeros pasos para la girantia colectva de algu-
o de los derechos ¢hunciagos ¢a 1 Decarscion Universal
Han convenido ea lo sigaiente:

1. — Las Altas Partes Contratantes reconocerdn a toda
persona dentro de su Jurisdieién los derechos y libertades que se de-
finen en Ia seccién 1 de esta Convencién.

Seccion 1

— (1) Bl derecho de tox s pro-

i o 1oy, e sk pnd b s i B Recpo
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e cumplimeno e senenia pronunciata por u ibual competete
cuando el delito esté castigado con esta pena por Ia ly.

de 1a vida no se consideraré en vilacién de.
T fuca Gue o fucr s e sbae:

para asegurar Ia defensa de cutlquier persona conira la vio-

enia 0

b) para cfectuar un aresto legal o para impedic Ia fuga de una
persona que esté legalmente. detenida;

© para reprimif, coaforme 2 Ia ley, un molia o una insurrecién.

A . — Nate pot e wmeo 3t 3 e o
mmmnklnhmmum pe

Artculo 4. — (1) Nadie seré sometido a escavitd 0 servidumbre.
(2) Nadic serk consreido a cjecutar un trabai bl
torio.

@) Par o fns e et arialo 20 s considerar como “tabo
bligatorio”

2 :nllﬂnr nlbllﬂ o e sxia sormamews o . peons
encarcelada de acuerdo con es del artculo 5 de
Comvencion o oo vertad comficions de o s

") culquis el & curfts millar o, n I ca de i
aadores e concienia e paiss donde. ton Teconocidos, 1 ervicio du
e cxis en ugar de srvio miiar Sblgaoner

©) cualquier trabajo o servicio que forme parte de las obligaciooes
civles normales.

Asticulo 5. — (1) Toda persona tiene derecho a Ia Tbertad y
luurid.ld.

seré privado de su Iibertad excepto en los casos siguientes
7 de s o & pcestimicte cusbloctis o

a) la detencién legal de una persona después de. ser condenada
por ua Tribunal competente;

€l armesto 0 Ia detencién legal de una persona por 5o cumplir
una orden dictads, conforme a 1a ly, por um tribunal 0 para garantizr.
I iecucién de uta obiguén sabietda po 18 67

9 ol e o detenci el de un apemons cckeade o o

obieto de conducila ‘autorided legal competente cuando baya
e e e e comileen S o et 1 o



sidera_ rasonablemente necesario para_impedic que cometa un delito
9,90 huya despoés de habelo cometdos

4 Jn decaion de uo menor po orden el para e de supr
visién educacioma 0 su detencién legal para fines de a
Is autoridad legal competente;

) la detencién legal de personas para impedic Ia_propagacién
de cnlrmedades conagess, 0 B person demente, alcohdia, ori
‘cbmanos o vagabundos;

o o dencin el de s perons para impedi sy
e i .u,.u en el terrtorio o de una persona contrs Ia cual se ek
Siicndo S procedimicnt de deporacln o cxTadic

Toda persona que sea amestada seri informada._prontamente
e s s que s o

i ey para ejerer las
funciones judiciales y tendrk derecho a set deniro de
umable 2 e pusta n lberad mienens o o e

riad

que asegore Ia

l:omplcncl: e nicrnde € e T

vlair perens e et privada e s Tbertad poc st
o delncin it B amic un coual,  fin de e
S decida sin demrs sobe a el Ienhdux de su deteociéa y se
su libertad si Ia deteocita fuere flgal
9, Cusloye epmon. s hap-cid. vt
cién en v o apeions de ene s i G
aum rtplruién
— (1) En Ia determinacién de sus derechos y obi
cone el o = Soaqur scoscbn-chaios sopua ol s
sona tiene 2 una audiencia. equitat

o ey, L senenia s promuncinds

cluise a 1a prensa o al pablico tuinnplmd&l,nlcmpﬂtwnndﬁl

Giones de ora, orde d macional ea un sociedad

- 0 cuando Io xia 1 inerés de los oot o protcsién

ameote necesaria

Cuando po crcunsancis cspeciies del asuo
pudiera perjudicar a los inereses de la jusica.

de la vid

@) Toda persons acusds de un de s prosumi oocnte
mnies 2 58 b roveds ipsmens e Supo

m




9, Totepeons st de undel e o s s s
tes garantias minimas:

2) a ser nformada sin demora, €a un idioma que comprends y en
forma dcade de s el 3 cor e 1 o ot

2,5 s de tmpo y d o modissdecundos pr I rea-
cacién de

9 possmet o e i por s deeir o0
su ceién o, 5 7o fovier, medios paa remunea) 3 un Gelemor, 3

ovrgue o cusndo los ntrees de a usicia I requiren

& & imemopar o bacer ioterrogar o testigs de careo 3 o
obene o compreci d o et e desargo 3w iteogorio
n s mismas condiciones que los testigos de cargo;

© & ser asistida gra umznmpsrnnmmmummmd:
o habla & ioma empléado en o

Anicalo 7. — () Natie podr ter condenado pox sctos v omi

i Tanpos
e o e 04 T eibar e e

(@) Este artculo 80 se opondrd al juicio ni a Ia candena de una
persona por actos ‘en el momento de cometere, fue-
Fon Gelchvos gt Tos s principos geaeales de deecho =conocids o
s naciones civiizadas

— (1) Toda persona tiene al respeto de su
Vi prvads y Tl 1 st 3 oo comepontincn
(@) No b ingeenciasuna por pae de 1 swtaridad piica

i come o s por 1 o 1 o, - ket y
observ

() La libertad de manifesta 1a propia religién o las creenciss
st i, rismens » s Liniacioos pracipas por ey aue
Sean ecesarias, ¢n una sociedad democritica, para proteger 1a

@




ridad, el orden, 1a salud o Ia moral piblica o los erechos y libertades
de lot demis.

3 ‘Toda persona tiene derecho a Ia libertad d
expresion. Este derecko incluye la ibertad de opinicn y Ia libertad de
ibir o de comunicar informaciones o ideas sin Ja. ingerencia de lns

e articulo 1o
radiodifusion, de cine.

imen e auioriac

(@) Bl ejericio de estas libertades entrafa deberes y resg
por

impedi 1a diva
ciles o para garantizar la autoridad y Ia imparc
T ) o o

Ao 11, — () Tuds persoms doos dacutn o 1t Iowrad
de reunién p ibertad con otras, inchuso el
echo s onca sidietos ' S o cho prs s protaion ot
sus ntereses.

@) B i e cstos derechos slo poi star st 3 las
ey, una sociedad

o iud o ol ooy Hoeries de o gemd Bl v
arteulo no impedic someter a rstrcciones legales el ejercicio de estos
= micmbros d las ferzas amadas, de 18 po

Aticulo 12. — Los hombres o mujeres, a paris de Ia edad para
tendrin el derecho de casarse y cstablecer una
¢ leyes nacionales que rigen el ejericio de.

Comeida. ot personas que aclen en e sjeeicio de s Fonciones
oficiales.

Al 16, — Bl goce d los deeshs y lberades rconocidos
en esta Convencion

iy asociacon o0 wna migerf mack-
mal, posicidn econémica, nacimiento o cualquier




Ao 15, — (1) B cio e guers o G o emergec
de

tras obligaciones de aruerdo con el

@) L diposkién precedent o aulrias derogacién culauiera

el e 2 i art o s s v o8 bn
{iios 4 goten 0 de Tos ariuio 3. 4 (irate 1> 3 7.

Contratante que _ejercite este derecho de.

sejo de Europa

de las medidas que baya tomado y de las

e, ot al General

‘medidas
ylas dmnm ‘i a Comencién estén de o 60
— Ninguna de las disposicioncs de los s 1
1,y 4% conderd probibe a las Altas Partes Contratantes
e rscioat e 1 sl pll 8 o

en 1a Convencién © 3 medida
I plevix(l )
— Las restriciones permitidas de acuerdo con esta
Comencon's dicos durohey 3 berades 50 s splcaria pars fn
alguno que 2o sea aquellos que estén previsos.
secaby 10

Asticulo 19, — Con ¢l fin de asegurar a obsecvancia de as obli-
gaciones acordadas por lss Altas Parte Contratantes, se establecerd
(1) Una Comisién Europea de Derochos Humanos, que en ade-
laste se denominard “la Comisiéa’”
() Una Corte Europea de Derechos Humanos, que en adelante
s dengmioart . Con

La Comisién s compondré de un nimero de
mmwn.mmr.mu.u.m uc-mnn 0 podrk
comprender mis de un nacional del mismo
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Arinlo 21, — (b Lo mienbus de I Comise ek cesidon

por Ia Comisiéa de Ministros por una mayoria absoluta de votos, de u
lista de eparada.por a Oficoa de I Asamblea Copsultve;
cada grupo de los representantes de las Alts Partes Contratantes en

a Asamblea Consaltiva presentar tres candidatos, de los cuales dos
fonalidad.

@) En cuano sea aplcble s g <l mismo procedimiento
para integrar 1a Comisién en ¢l caso de que otros Estados se hagan
partes postrormente n sia ConveniGn, y ara llar s vcanes
que se pr
Anielo 22. — () Los miembros de 13 Comisin serdn degidos
o i priodo de seis s, Podn s releidos, Sin cmbarg,
lo que conlme 3 s miembres'clegids e o prinera clccion -
Pltto de sicte miembros expiraske ol Gbo de tres
Los miembro coyos plasas bao de expira o i e eriode
iicia de tres afos serin escogidos por sorteo por el Secretario General
‘Consejo de Europa inmediatamente después que se haya comple-
imera cleccién.

(8, 51 miembr de . Comidin s e i, s el
a un miembro cuyo mandato no haya expirado podri cjercer 1as fun-
predecesor.

() Los miembros de la Comisién ejerceri s hasta
que sean reemplazados. Después de ser reemplazados, continuardn co-
Bociendo de aquellos casos que hayan estado bajo su consideracion
o 23. — Los Miembros de Ia Comisiéa servirda ¢n la Comi-

sido 3l i

v 4. — Culauer Al Parc Contaante podd somete
a 1a Comisién, por conducto del Secretario General del Conscjo de
B cougics e ave e e de o dipoiines de 1
Convencién por

o 25.
das al Secretario Geacral del Consejo de  Euopa po culgie peson
culquer orgnizacién o g tal o cualquier grupo de indivic

@) Tales decaracones pusden bacese por un periodo deter

25




&) Las declaaciones s depontatin con ¢l Seceario Geers
del Consejo de Europa quien transmitir copias de Ias mismas & las
K Faes Contatames y a8 pubteard.

(9 La Comisién cjesceri sélo las facultades previsas en este
arteulo cuando al menos seis de las Altas Partes Cootraanies estén
comprometidas por las declaraciones hechis de acuerdo con los péma.

010 fara comocts'oes asunio aeses
e e b madnmﬂmhsnmedmhnl:,d:mwnl

derecho intermacional, y
e de sl mess & pari 8o 1 Toa en e 50 o B et
sibn final.
Articulo 27. — (1) La Comisiéo o podré casocer de solicitad
g st & seods con ) s 55
2) sea antima, o
) s susancalmente I s e que hayssido y cuami
ada por la Comision o que haya sido ya sometida a oo procedimicoto
de investigacién o ameglo internacional y si no contiepe nueva informa.
ci6n que sea pertinente.
(@) La Comisién considerard inadmisible toda.solicitud sometida.
de g con H s 35 e coiders ncompute con s b
dentemente. mal infundads,

e el e e pescon.

u echamr toda solicitd e consdere nadic
e 6 scotes con o} v

Asticulo 28. — En g:mmqur.cmummmmm

Is
nteeamo g P e via con Ia Comisn
b) se pondré a disposicibn *m partes interesadas
:cnehohnmunemnum asunto sobre In base
e Do oo s o s e o s Cone

Arilo 29, — (1) Ls Comitn derk o finciones g 2
establecen eo el anicolo a Subcomisiéo que consistirk
de siete miembros de la

@) Cata uma resadas podek designar como
e &b Subcaalin s s Pt 4t 4 e,

26




Lo miembros retntes s ccids por st de aeerdo
Jos arreglos que se establezcan en las Regas de Procedimien
™ Conisen:

.S Is Stbeomisn logrry cectue w argly
amisioso de acucrdo con el aticulo 28, preparard. un Informe que
i 3 o Eutado ercaton . Eomiion 4 Mmoo 3
io General del Coasefo de Eoropa para su_ publicacidn. Este
s s reve cxposiatn de os hechos 3 de Ta

Aticuo 31, — ()i 1o s ogara wa solacén fa Comision
prparri un Informe sbre os hechs y cxpond 1 opion e o
S e o o oo vl o i o o

e 6 oo G v £33 s Comenctn Los
P 6 oo o 0 1 Comie s s P
drén ;cr incorporadas al Informe. purto o

@ Bl lnforme sri tamsmitdo 3 1s Comisién de Misistos
ot i i o B s, 50 s
euados paa o

A, i o Iforme  la Comisi de Minszos I Co-

i pode formal 1 Proposs e comuder, et
Asticulo 32. Si ¢l asunto no fuera sometido a Ia Corte de
acuerdo con ¢l artiulo 48 de esta 0 de un periodo

sros, 1 Comision
de dos tercios de sus ....:...n.m ,..; o derecho. & parisipar
‘Comisién si ha habido o accién de Ia Convencion.
(@) En caso afirmativo Ia Comisién de Ministros fjark
e el cual s Fus Conraames ersadas debecin oar s
Comisién

de acuerdo i
&

(3 i la Alta Parte Contratante interesada
didas satisactorias dentro del periodo_ establecido, la_ Comisiéa

artiulo qué efecto se dark a su decision orginal y publicard el Informe.
)Ltz Al Pars Conrtantes sz comprometers
gamo sbigras pas el cvluicr deciidn e Ia " Comisibn de
Ministros adopte en la aplicacién de los pérrafos anter
Asticulo 33. — La Comisién se reunick en privado.
Ao 34 L Comién adpark s decilons por Ia e
yoria de sus ntes y votantes; 1a Subcomisign adoptard
105 decsones por mayora de embIos.




Asticulo 35. — La Comisién se reunich cuando las circuos
lo e, Las einions serin convoeada por e Servaio Gencta

Aticulo 36. — La Comisién formularé su propio. Reglamento
Interzo,

At 3. — L Secat de it Coms ek milurte
por & Senviars Geora 4o Conselo 0 Euv

Secaon 1V

Articulo 38. — La Corte Europea de Derechos

4 de un nimero mmlmmlm|.luﬁmaudzuzm
bros del Comeiode Earoa. No poded haber do ures que sean aci-
pales del mismo Esta

Atialo 39, — () Los Mimbros de fa Core srtn clgidos
r la Asamblea Consultiva por una mayoria de votos depasitados,
5 o e contiein propucsio por los Miembros de Consio
de Europa; cads Miembro podrd proponer tres candidatos, de
dmynrlnm:nmulinrkxn misma. nacionalidad.
cuanto sea aplicable, se seguird ¢l mismo procedimiento
. mmpklxl Ia Corte en ¢l caso'de que nuevos Miembros sean admi.
consejo de Earopa y para enar plazas vacantes.

(3) Los candidatos serin pes gocen de alta comsider-
ién moraly que o bie rednan s condines req Teqeridas pun l i
cicio de las més altas funciones judiciaes o sean jurisconsultos d

0,20 Los Micmbeos o 1a Cos sk segdor pars

de e afos, y podrin ser eclectos, Sin embargo, el pe-
iodo d cuai de Ios miembos clecos ea o primera e xpirrk
1o e aio. y o peiodo de otos cuatro mieabros expin 3 los

@) Lo Micmbrs cares perodos by de il cumplive
los mencionados periodos iniciles de res y icis abos, serén designados
mediante sorteo por ¢l Secteario General iamedistamente. despus d¢
terminada Ia primera clccidn.

), Todo Micmbr d  Cori, o pas rempuar 3 oo i
5o hubiere terminado su periodo, descmpetard ¢l cargo por ¢l
el periodo de su predecesor

() Los Micmbros de Ja Corte continuarkn desempesando sus
fonciones harta que san recmplazados. Despuds de reemplazados coo-
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tiuardn conocindo d los casn que hbire iiiado, s 5 tr-

Aniiculo 41. — La Cort clegiri a su Presidente y
pars 1 periodo d e s Evio podtén s esecton.
Atticulo 42, — Los Miembros de Ja Corte recbirén uoa remunc-
acin por cada di que dempeen Iy fncones de s cargo, 13
Conl el . por 1 Comsén de Min
Articulo 43. — La Corte consistird de una sala compuesta de siete
‘magistrados para la consderacién de cada caso sometido ante 1a Corte.
EI magistrado que sea nacional de cuslquiera de los Estados que sesn
partes litigantes tomaré  asiento en calidad de miembro ex oficio
Ia Corte 5t Ja Corte no incluyera pingin magistrado de nacionalidad
de o e pae, e pae desigaar una_pecsona para
iad de magstrado; los nombres de los otrot
msgiouadot s m,.gn edinte Sorteo por ¢l Presdente anies G
considerarse ¢l c

epresidente

- St s Al Pate Contratates 3 1a Comisida
enin dereche prs oo o e 4
iculo 45. — La competencia de la Cort sc cxtiende  todos los
igos risies & s micpecacin y splkantin oo . prestte Con:
ckin que s Al Pares Contratans © 1 Comisidn e sometan
oy

mo_oblgsons
v Tacto 3 s tomvens ipecar 1umd1=c|¢n de a Core en todos
Jos asuntos relativos 2 la interpretacion y aplcacion de la presente
Conven

e se hace refereacia en el pirmalo

iconalmente o bajo_condicién de reci-

Bsind ot puss 4o vkt 0 Geicrminadas Alss Paries Conraiaiss,
determinado tempo.

m Estas declaraciones secén remitidas para su depdito al
tario Generalde Consfo de Eutoa, uic Gansmi copias iy
a las Altas Partes Contrata
rte podré conocer de un caso solamentc
depuksde e s c\m.man Baa icconock av s eturos park una
Soucin pacles han fracasado  denio Gl éimino de 1os
Comempisds & anicis 35
Ao 48, — Lox ugientes polrn someter U cao anie 1a
lempre que Ja Alia Parte Contratante interesad
olamete o o s Ak Pares Contatanes iteesade, o habiere

e
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s de na, smiren it it skt e o Core,
o en s dee entimicnto de tratante,
ineresaca, e v o 00 o At ars Comons
fittbhrand

a) La Comisién.

b) Una de las Altas Partes Contratantes cuyo nacionsl alega ser
ima;

© La Ala Parte Contratante que haya sometido el caso ant: la
Comisién;

ol La Al Pare Conrtntes conr quin . demanda aya o
49: < En cao de disputa o cunno a i Ia Core tiene
o 0 riecon, 7 Core et

Articulo 50. — i Ia Corte cosidera que una decisién o una me-
dida tomada por una autoridad judicial o por cualquiera otra autoridad
ratants esti

o con las obligacioncs que surjan de 1a presente Con-
& d solameate
jas de dicha decisi6n o

oo o Cm deparire, o 6 necstio, um
ek peiatl
vilo St — (1) Bl fll e motvado,
ST o w0 Chpesre en parte Ia opinién unénime
de'los magistados, cuaquiers de s [Tt el
agregue al fallo su opinién disiden

Articulo 52. — La decisién de Ia Corte serk definitiva.

3. — Las Altas Partes Contratanies s comprometen &
cumplir Ias decisioncs de 1a Corte en cualquier caso en que sean partes.

Ao 34 — L setenda d  Cort s toumitids b Co-
misién de Ministros Ia cual supervisaré su

ejecucién.

Articulo $5. — La Corte formulari so reglamento y establecers
sus reglas de procedimiento.

Aialo $6. — () La primera eecib de lon micabres d 1a
Core tendrh lugar |puh de Qe Tas docaraciones o 1as Allss Partes
Comenames menionaiue o sl ayen egude s an 1o 4

o Nigin casosrk incoado ant I ot anes de dichn clc-




Seccion V.

Articulo 57. — A solicitud del Sccretario General del Consejo de

Europs, culqier de las Alas Pares Convatanes suniasard una
‘que su ley interna asegura Ia aplicacién

oes de esta Convencién.

s gastos de Ia Comisién y de Ia Corte secén

cubienios por & Conel 4 B

explicac
et

i6n y de la Corte gora-

3en los acuerdos que se celebren e virwd de s
o 60. — Ninguna de las disposiciones de Ia presente Con-
eerreads o 1 sevidn G N deot culgier
5 los dereehos 7 librades tundamentales que puedan edac
dos o leyes de cualquieAa barte Coneatante © de
s con s comvencn en o e

Asticulo 61. — Ninguna de esta Convencién
Lmiar o ides,eopfendes 3 1 Comun . Mo por o
Estatto del Consejo de Europa.

Articulo 62. — Las Altas Partes Contratantes convienen, salvo
compromisos especiales, en 0o utilzar los tratados, convenciones o

o aplicacion de esta Convencién 3 un medio de solucién que no sea
o0 que os que dispane esa 3
oo 63, ) Cuiqier Btado o, e o momenio do

I m.mcm o'en
i
B i s et it x rodo .8
de o tetitorios & qué s responsabi eh I elerenic 3 s resciones

internacionales.

@) 1 Convenin e apica o tertorio o ooy dese:
nados en Ia notificacién a parti de los 30 dias siguientes a la focha
aaed Seiari Ganec e Comelo g Borops e oha ot

(3) Las disposiciones de esta Convencidn se aplicarén en dichos
emioes oo cn- e s ot o it
Tocales.

(& Cuslquier Estado que ha formulado una declracién de con-
formidad con ¢l pérrafo 19 de este anticulo podcé, en cualquier mo-
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‘mento, declarar en nombte de uno o més de los temitorios a los que
s decaracin e spis e scepia I compsencia g o Comisin prs
recibir solicitudes de individuos, organizaciones no_gubernameat

rupos i mivduns o conormiaud con o selonic 29 0 e sty
Convenciéa.

Aticlo 64, — () Culuir Esado pode o of moneno de
uscribir esta Coavencién o en ¢l mor star su

serva icer geatal no 5 permiinin de acurda oo Jos tr-
minos del 3

(2) Cusiquier reserva formulada de acuerdo con este ariculo
contendrh una breve exposicién de Ia ley pertinent,

D Cumuirs de 1 Al Pares Contatanes
ooveacidn d transcurrido.

6n con tespecto » cusly
rado como una volacién de esas obligaciones, ublera sido realizado
con anterioridad a Ia fecha € que Ia denuncia’ surta sus

Cuslquiera de las Altas Partes Contratantes que dejare de

i, it s dmcit e 8 1

pucio cn oy pimaios presdene 5 lo que Tepecs 8 cumer

oo ,.,“n.u...m...,mfw“mn.
contormidsd con € et 63

Antelo 66, — (1) L reente Conpeocit qusdard abict 3 1a
firma de los miembros del Consejo de Europa. Serk

ratificaciones serin depositadas con ¢ Secretario General del Consejo
Emp-

La preseate Convencién entrar en vigor después del depdito

e 0l o 5 v,
(3) Para cuslquier signatario que I ratificada_posteriormente,

o Convcaciin coiak on v ¢a i 1 o0 o depate I

mento de ratfiaciéo.

m



(9 Bl Sccretario General del Consejo de Europa notificard 2
t0dos Jos miembros del Cons uropa Ia entrada en vigor de Ta
‘Conveacién, los nombres de las Altas Partes Contratantes que 1a han
raiicado, 3f como el epbito de todos los insrmencs G ratica-

se hubiera realiza
JHecuo en Roma e 4 de novenbre de 1950
ambos textos igualmente auténtcos, en un solo cjemplar que serd depo-

o en o s de Consio e Evrops. Bl S
s cenificadas 3 cada uno e 10s signatarics.

L0 A La CONVENCION PARA Ln PROTECCION DE L0S
‘Denechos HUMANOS ¥ LIBERTADES FUNDAMENTALES.
Los Gobiermos nmhﬁm, ‘miembros del Conscjo de Europa,
medidas apropiadas pi
1a aplkatin cokaiva de crios derces 3 Tbenads, s g os
2 inchidos e Ia Sceide 1 de o Comeacibn pra 2 Proescidn de

42 novembre de 1950 (¢ adelaic dnorminada “La Gomvencon™s
Han convenido en lo siguieate:

ulo 1. — Toda persona fisica o juridica tiene derecho al goce

do 1 Vs Nimgaa prsene s i pivada de sus bioes esceplo por

causa de utlidad piblica y de acuerdo con las condiciones establecidas

For 1a Ty 3 por los prncpios grmerais del dercho. mermacional

disposicién preatente no menoscabar, i cabare,

i form' o derecho de n Eado para poet 0 vigr 3 leyes que

‘Considere necesarias para reglamentar €l uso de los bienes de confor-

midad con ¢ imerés penral'> par ssgunr o pugo e os mpucsior
o de otras contribuciones o multas,

lo 2 — Ao e pear ol deecho 3 1a
cancacion Bt Esado en 5 it B o Mo s <0
ecin s 1 cdvcuin'y s 1 epaanen, wspents o Gecno 6 o
pais do dequar e cdeacdny osebanza de contormidd. o
cotviccioass, religoes 3 Dossices.

Artiulo 3, — La Funi Couruanies e componets
onpnizs, perddicament, sescions o secteto, bajo
condiconesaue et i b upnwn 6 opinitn del pusbio cn

sus cuerpos legislati

— Cualquiera de artes Contratantes, en el
o de G0 aieacs K e Prtoclo 0 ca
cualquier otro momeato posterior, podrd informa al Secretarlo Geoeral
o e oo B v Sacin en e ot

Y




e qué pusie e compromete 1 aue s diporcoe 4l preete
se apliquen 2 los teriorios de que es responsable para sus
o imciagomes
oo s T A Pats Comraates s ey, ot
declaracién en vistud del phrmafo precedente podsé._de tiempo en
e v ‘s mucrs Searacon a Is qor modiique 1o .
o de Ia dchracin antesio o en que ermine a splesia de 1as
disposiciones de este Protocolo con respecto a nuh—!
Usa declaracién hecha de acuerdo con este
que i hecha de acerdo oo piptbarypdabe i

Las Altas Partes Contrautes considerarén los
:l\ku.lml ) ayuemrmmvammmmm.h

wencién y, en consecuencis, s¢ aplicarkn todas las disposiciones de
o Comenc.

Asticulo 6. — EI presente Protocolo quedaré abierto a Ia firma de

qier sign
Protocolo entrark en vigor en la fecba del depésito
& Tneminio d Tafcacin

e iy srtn dposado con ol Secca-
rio thual del Coneio de Bucps, ue i 8 oo o s
Ios nombres  hubieran ratificado.
H.amruulwo;mmysz.mm#sy rancks, siendo
ambos textos igualmeate autéaticos, en up solo ejemplar que serd de-
positado en los archivos del Consejo de El Secretario General
transmitird copias certficadas a cada uno signatarios.






